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Das «Plenilunium» des Michael Florent van Langren

Die erste Mondkarte mit Namenseintriagen

Peter van der Krogt

Da jegliche «einheimische» Nomenklatur
aus einsichtigen Griinden fehlt, sind alle
«Selenonyme» - das heisst: Namen von
topographischen Objekten auf dem Mond -
dem Geist irdischer Gelehrter entsprungen.
Der Bedarf fiir Benennungen auf dem
Mond entstand vor allem nach der Erfin-
dung des Fernrohrs in den ersten Jahren
des 17. Jahrhunderts, als sich die Anzahl der
unterscheidbaren Objekte vervielfachte. Das
dlteste selenonymische Traktat mit zugeho-
riger Kartenskizze datiert allerdings noch in
die Zeit vor der Erfindung des Teleskops
und beruht auf Beobachtungen, die William
Gilbert mit blossem Auge angestellt hat. Da
dieses Werk aber erst lange nach dem Tod
seines Autors veroffentlicht wurde, kann als
erste publizierte Mondkarte, die Namen
enthélt, das 1645 erschienene Plenilunium
des silidniederldndischen Kosmographen
Michael Florent van Langren gelten. Ihr
folgten unmittelbar die beiden Mondkarten
von Johannes Hevelius (1647) und Giovan-
ni Battista Riccioli (1651), die ausfiihrlich in
Cartographica Helvetica 5/1992 besprochen
worden sind.

Abb.1.
Skizze der sicht-
baren Mondscheibe nach
William Gilbert in der Ausgabe von 1651.
(Photo: Universiteitsbibliotheek, Amsterdam).

Die ersten Selenonyme:
Plutarch (1. Jh.n.Chr.)

Der wahrscheinlich erste Gelehrte, der die
«Flecken» der Mondoberfliche mit Namen
versah beziehungsweise die zu seiner Zeit
gebriduchlichen Namen aufzeichnete, war
der griechische Philosoph Plutarch (um
46-120). In seiner Abhandlung «iiber das
Gesicht des Mondes, so wie es sich uns auf
seiner Oberfliche darbietet»! schreibt er:
«Aber so wie bei uns die Erde von tiefen
und ausgedehnten Meeresbuchten gekenn-
zeichnet ist [...] so sind diese Erscheinungs-
formen Tiefen und Aushéhlungen auf dem
Mond. Die grosste von ihnen nennt man
die Tiefe der Hekate.» (Hekates muchos, in
der lateinischen Ubersetzung Penetralia He-
cates;, sowohl muchos als auch penetralia
haben die Bedeutungen «Hohle, Tiefe,
Meerbusen»; Hekate ist eine Mondgottin).
Zwei lange Vertiefungen werden «die Tore»
(tas Putas) genannt.

Im weiteren Verlauf des Textes schreibt Plut-
arch, dass die Seelen der Verstorbenen
durch diese Tore zu der Gegend auf dem

Mond wandeln, die zum Himmel gerichtet
ist. Diese erdabgewandte Riickseite des
Mondes heisst bei ihm das «Elysische Feld»
(Elusion pedion), die erdzugewandte Seite
das «Haus der gegenerdigen Phersephone»
(Phersephones oikos antichthonos).

Van Langren bringt einen Teil dieses Zitats
auf seiner Mondkarte. Keiner der Namen,
die bei Plutarch genannt sind, findet sich
auf irgendeiner Karte des Mondes. Aller-
dings hat die Auffassung, dass es sich bei
den dunklen Regionen der Mondoberfldche
um Meere handle, dennoch ihren Weg in
die Mondkartographie der Gegenwart ge-
nommen, in deren Nomenklatur die ent-
sprechenden Namen mit Mare beginnen
(mare, Mehrzahl maria = Meere).

Welche Regionen auf dem Mond mit den
bei Plutarch genannten Namen «Tiefe der
Hekate» und «die Tore» gemeint waren, ist
nicht bekannt.

William Gilbert (um 1600)

Etwa vierzehn Jahrhunderte nach Plutarch
zeichnete William Gilbert (1540-1603) die
erste bekannte Karte der sichtbaren Mond-
scheibe. Er war Naturwissenschaftler im
Dienst von Konigin Elisabeth 1. von Eng-
land und ist vor allem als Entdecker des
Erdmagnetismus bekannt. Bei seinem Tod
hinterliess er ein unvollendetes Manuskript
De mundo nostro sublunari, Philosophia
nova.? In dieser Handschrift hat er seine ver-
schiedenen kosmologischen Betrachtungen
zusammengestellt, unter anderem {iber den
Mond. Diesem letztgenannten Abschnitt ist
eine Kartenskizze beigefiigt (Abb. 1), auf der
dreizehn Namen vorkommen mit der Er-
lauterung: «Wir bringen hier eine Karte
iiber das Aussehen der Mondscheibe, gleich-
sam wie eine andere Art der Geographie dif-
ferenziert durch einige Namen, damit man
sie besser im Gedichtnis bewahren und
dauerhaft behalten kann.» Im Gegensatz zu
Plutarch betrachtet Gilbert die dunklen
Flecken als Land und die hellen als Meere.
Die Begriindung hierfiir gibt er im Kapitel
De luna facie et maculis, worin unter an-
derem gesagt wird, dass das Wasser des
Meeres das Licht stirker reflektiere als das
trockene Land.

Die meisten der Namen bei Gilbert sind
nichts mehr als Umschreibungen, wie etwa
Regio magna occidentalis («grosses Gebiet
im Westen»), Insula borealis («Insel im
Norden»), Mare medilunarium («Mittel-
mondsee») usw. Nur zwei Namen sind
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«echte» Eigennamen: der dunkle Fleck Bri-
tannia (das heutige Mare Crisium) und
C. Bicke, ein Kap des «grossen Gebietes im
Westen.» Das Manuskript Gilberts wurde
1651 in Amsterdam bei Lodewijk Elzevier
gedruckt. Die geringe Bekanntheit der
Arbeit, die zu spite Edition, vielleicht auch
die einfache Art der Namengebung und die
schlechte Kartographie - eine Ubereinstim-
mung zwischen der Karte und der Oberfli-
che des Vollmondes ist nur mit einiger
Miihe zu erkennen - haben dazu beigetra-
gen, dass Gilberts Arbeit auf dem Gebiet
der Selenonymie keinerlei Echo hatte und
selbst dem sonst sehr gut informierten Ric-
cioli unbekannt war.

Michael Florent van Langren (1645)

Der erste, der eine detailreichere Mondkar-
te mit Namen herausgegeben hat und somit
als Begriinder der modernen Mondkartogra-
phie angesehen werden kann, ist der Siid-
niederldnder Michael Florent van Langren
(1598-1675),> Kosmograph und Mathemati-
ker im Dienste des spanischen Konigs Phi-
lipp IV. in Briissel.

Wie viele Wissenschaftler des 17. Jahrhun-
derts arbeitete auch Van Langren daran, ein
brauchbares Verfahren zur exakten Lingen-
bestimmung zu entwickeln, was fiir die
Navigation auf See von grosser Bedeutung
war (und ist). Die geographische Linge ist
am einfachsten aus dem Zeitunterschied
zwischen zwei Meridianen zu bestimmen.
Dazu ist es notwendig, jeweils die dem Aus-
gangs- oder Nullmeridian entsprechende
Zeit auf die Reise «mitzunehmen». Das Ver-
fahren setzt jedoch Uhren mit einer sehr
hohen Ganggenauigkeit voraus. Dies aber
wurde erst um die Mitte des 18. Jahrhun-
derts erreicht, und so war diese Methode
zur Bestimmung des Zeitunterschiedes vor-
her nur in begrenztem Umfang praktikabel.

Das Verfahren Van Langrens, an dem er seit
1621 arbeitete,* beruhte auf der Messung
des Zeitunterschiedes zwischen der Auf-
hellung beziehungsweise Verdunkelung von
Mondbergen bei zunehmendem bezie-
hungsweise abnehmendem Mond. Fiir die
Erkennung dieser verschiedenen «Mond-
lichter» - wie die Berge auf dem Mond von
Van Langren genannt wurden - waren eine
brauchbare Nomenklatur und gute Karten
des Mondes in seinen verschiedenen Pha-
sen eine Notwendigkeit. Seine Methode
wollte er in einer ausflihrlichen Selenogra-
phie (Mondbeschreibung) bekanntmachen,
die zusitzlich zum Text 30 Tafeln mit Abbil-
dungen des Mondes in seinen verschiede-
nen Phasen umfassen sollte.

Der Entwurf Van Langrens zu seinen Sele-
nonymen datiert aus der Mitte der 1620er
Jahre. Riccioli tiberliefert in seiner Astrono-
mia reformata (1665) eine Mondbeobach-
tung durch Michael Florent van Langren
vom 22. Februar 1627 in Briissel «in dem
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Abb.2. Die handgezeichnete Fassung der Mondkarte von Michael Florent van Langren, 1644. Format:
37,5x35cm. (Photo: Algemeen Rijksarchief, Brussel).

Der Text unten rechts lautet: Chasque montagne et Isle aura le nom de quelque personne se nomme
en cet art et profession de toutes Nations lesquelles il a besoing en ses Observations Astronomiques et

Geographiques.

Teil des Mondes, der ein wenig hdher liegt
als die Mitte des Kaspischen Fleckens oder -
in unserer Selenographie - des Mare Crisi-
um [...] So schrieb er selbst in einem Brief
an mich.»®

Die Herausgabe seines Werkes war Van
Langren selbst unmoglich, so dass er die
Unterstlitzung wohlhabender, an seinem
Vorhaben interessierten Forderer bendtigte.
Konig Philipp III. von Spanien (1578-1621)
hatte einen Preis fiir die Entwicklung einer
Methode zur korrekten Liangenbestimmung
ausgesetzt. Van Langren suchte daher Unter-
stlitzung bei der Infantin Isabella (1566-
1633), der Statthalterin des spanischen
Konigs in Briissel. 1626 bat er sie um Geld
fiir eine Reise nach Spanien, wo er die
von ihm entwickelte Methode Philipp IV.
(1605-1665), Sohn und Nachfolger Philipp
I11., vorfiihren wollte.5 Er konnte jedoch
erst 1631 nach Spanien reisen, versehen mit
einem Empfehlungsschreiben von Isabella
und mit einigen positiven Gutachten von
Freunden wie dem Humanisten Erycius
Puteanus (1574-1646) und dem Astrono-
men und Geistlichen Godefroi Wendelin
(1580-1660). Van Langrens Methode wurde
in Spanien enthusiastisch aufgenommen.
Der Konig selbst liess sich von ihm bei
astronomischen Beobachtungen assistieren
und setzte ihm ein Gehalt von 4000 Duka-
ten pro Jahr aus. Wie er in einem Empfeh-
lungsschreiben fiir Van Langren an Isabella

schrieb, sollte dessen Werk unter dem Titel
Luminaria Austriaca Philippica publiziert
werden: «[...] weil diese Lichter bis heute
unbekannt und namenlos waren, sollte man
ihnen unter dem allgemeinen Titel Lumina-
ria Austriaca Philippica Bekanntheit ver-
schaffen und ihnen Namen geben insbeson-
dere von geeigneten Leuten, so wie es
Konig Jupiter vor 4000 Jahren getan hat mit
den Sternen des Firmamentes und wovon
die Namen noch heute bekannt sind in
Erinnerung an ihn und an die, deren
Namen er verwendet hat.»’

Unter den spanischen Gelehrten, die sich
positiv dusserten, war Pater Juan Carlos
Della Faille (1597-1654), Kosmograph von
Konig Philipp IV. in Madrid. Er wurde
durch seine Briefe zu einem wichtigen
Anreger flir Van Langren. Dass in Madrid
jedoch nicht nur eine gute Meinung vor-
herrschte, geht aus dem Pamphlet Adver-
tencias de Miguel Florencio van Langren
(Madrid 1634) hervor, in dem Van Langren
boswillige Verleumdungen, dass seine
Arbeit misslungen sei, entkriften musste.
Nach einem Aufenthalt von drei Jahren in
Spanien kehrte er nach Briissel zuriick, wo
er erfahren musste, dass seine Patronin, die
Infantin Isabella, kurz vorher gestorben war.
Ohne ihre Unterstiitzung war die schnelle
Veroffentlichung seiner Arbeiten - trotz des
Empfehlungsschreibens von Philipp IV. -
nicht moglich. Durch diese Verzogerung
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Abb.3. Michael Florent van Langren, Karte des vollen Mondes, 1645. Format: 39 x 50 cm. (Photo: Universiteitsbibliotheek, Leiden).

bestand die Gefahr, dass andere, die von sei-
nem Werk Kenntnis erhalten hatten, ihm
zuvorkommen wiirden. Am 29. November
1643 schrieb Puteanus an Van Langren, dass
Juan Caramuel y Lobkovitz die Schrift

Novem Stella herausgegeben habe, die auch
iiber den Mond handle.? Dieses Buch werde
zwar verboten, aber dennoch «wird es notig
sein, dass Du iiber den Mond bald etwas
ans Licht kommen ldsst, wenn nicht mit

Illustrationen, dann ohne, so dass die Ent-
deckung des Lichts Dein Eigen bleibt.»
Auch Pater Della Faille dringte nachhaltig
auf eine schnelle Veroffentlichung.® Als Re-
aktion darauf gab Van Langren 1644 die
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Schrift La verdadera Longitud... heraus, in
welcher er kurz sein Verfahren zur Lingen-
bestimmung erkldrte und auch die Proble-
me um die Publikation beschrieb. Zum
Schluss bat er dringend um Hilfe; am Ende
der Schrift sind das Empfehlungsschreiben
von Isabella und viele positive Stellungnah-
men bekannter Gelehrter abgedruckt. Aus
Spanien bekam Van Langren dann aber von
Pater Della Faille zu horen, dass er nicht
mit spanischer Unterstiitzung rechnen kon-
ne, sondern sich das bendtigte Geld in Flan-
dern beschaffen miisse. In dieser Situation
fand sein Hilferuf jedoch Gehor bei Manuel
de Moura y Cortereal, Marquis de Castel
Rodrigo, der am 25. April 1644 zum stellver-
tretenden Statthalter der siidlichen Nieder-
lande berufen worden war. Dadurch ange-
spornt, begann Van Langren mit der Her-
stellung seiner Karte des vollen Mondes.

«Plenilunium»,
die Karte des vollen Mondes

Die Entwurfszeichnung fiir die Karte des
vollen Mondes hatte Van Langren am Ende
des Jahres 1644 fertig. Die Originalzeich-
nung beziehungsweise eine identische
Kopie ist erhalten geblieben.! Diese Manu-
skriptkarte (Format 37,5x35cm) hat den
Titel Luna vel Lumina Austriaca Philippica
(Abb.2). Die Mondscheibe selbst (Durch-
messer 34,5 cm) ist in hellgelb gehalten und
vor einen hellblauen Hintergrund gestellt.
Die Meere sind hellgriin und die Krater
dunkelblau hervorgehoben. In der unteren
rechten Ecke steht eine Erklirung und Be-
griindung der Namengebung. Unter den
Namen findet man das Mare de Moura sive
Caspium, benannt nach dem Statthalterin-
Stellvertreter. Das Kartenmanuskript ist so-
mit nach April 1644 zu datieren. Es befand
sich urspriinglich zusammen mit anderen
Schriftstiicken beim Antrag flir ein Druck-
privileg in einer Akte. Das Privileg wurde
am 3. Mirz 1645 erteilt.

Die auf dieser Zeichung enthaltenen 48
Namen sind nach européischen Filirsten,
hohen Amtstrigern sowie alten und zeitge-
nossischen Astronomen gebildet. Puteanus
hitte es lieber gesehen, wenn nur Namen
von Gelehrten verwendet worden wiren,
weil - wie er in einem Brief vom 14. Dezem-
ber 1644 schrieb - «die Grossen [d.h. die
Filirsten], wenn sie auf den Mond kommen,
auch diesen mit Krieg in Aufruhr versetzen,
gleich wie sie es auf der Erde tun. Die
Gelehrten haben ein grosseres Recht auf
den Mond als die Grossen. Lasst uns also
einen solchen Besitz ergreifen, den uns nie-
mand weder durch Gericht noch durch Waf-
fen wegnehmen wird. Du hast den Mond
gewonnen, verteile Du ihn an diejenigen,
die dessen wiirdig sind». Diesem hehren
Ansinnen folgte Van Langren allerdings
nicht. Pater Della Faille riet ihm, um in kei-
nerlei Verlegenheiten zu kommen, allein

Namen von Heiligen zu verwenden. Auch
diesem Rat wurde nicht gefolgt. Die 322
Namen der abschliessenden Fassung der
Mondkarte stammen aus den gleichen Kate-
gorien wie auf dem handgezeichneten Vor-
ldufer. Nach Heiligen wurden nur die Kaps
benannt, nach Gelehrten ein Teil der Krater.
Wie aus einem Brief vom 5. Mirz 1645 zu
ersehen ist, schien sich Puteanus mit der
Aufnahme politischer Gestalten abgefun-
den zu haben: «Wegen Philipp sollen, ja
miissen einige spanische Granden bertick-
sichtigt werden». Aus den vielen Ratschlé-
gen, die Puteanus im Mirz und April 1645
seinem Freund gab, hier eine kleine Bliiten-
lese:

- «So soll also mein Platz zwischen Dir und
Della Faille sein, und auch nicht weit weg
von unserem guten Freund Wendelin» [be-
trifft die Lage des Kraters Puteani].

- «Es seid Dir geraten, den Namen Cier-
mans wegzulassen, um Spanien nicht zu rei-
zen» [trotzdem findet sich der Krater Cier-
manni zwischen spanischen Granden im
Oceanus Philippicus!].

- «Man muss es so einrichten, dass unsere
Feinde keinen Grund haben, um einen neu-
en Mond zu schaffen» [gemeint sind die
nordlichen Niederlande; Rat zur Berticksich-
tigung der Gelehrten Huygens, Vossius und
anderer].

- «Auch solltest Du den Namen von Koniec-
polski aufnehmen (das ist der General des
polnischen Heeres, gross und siegreich).
Der Mond soll in Polen als Sonne verehrt
werden».

Am Ende folgt eine Anmerkung von Putea-
nus tiber den Gebrauch der Begriffe Terra
(Land) statt Regio als Namensbestandteile:
«Das Wort Terra fiir Regio missfillt mir
nicht, wenn es Anwendung finden kann [...]
Das Wort Terra kann dazu dienen, noch
deutlicher zu machen, dass der Mond festes
Land ist [...] Auch weil parallel das Wort
Mare gebraucht wird, kann Terra nicht miss-
fallen. Eben um mehr zu betonen, dass das
eine Meer, das andere Land ist.»

Im Mirz 1645 wurden die ersten Probedruk-
ke der Karte des vollen Mondes an Putea-
nus geschickt. Nachdem noch einige Verbes-
serungen in der Namenschreibung und in
den hinzugefligten Zitaten aus dlteren Auto-
ren eingebracht worden waren, war die end-
giiltige Fassung im Mai fertig. Ihr Titel lau-
tet Plenilunii Lumina Austriaca Philippica
(Abb. 3), der Kupferstich hat ein Format von
39x50 cm. Die Mondscheibe (Durchmesser
35,5cm) ist vor einen sehr dunkel schraffier-
ten Hintergrund gestellt. Die Ozeane und
Meere sind mit einem sehr feinen Punktra-
ster angedeutet, die Krater mit Kreisen oder
Ovalen; die grossen Krater haben eine
Schattierung, um die Tiefenwirkung zur
Geltung zu bringen. Der Name des Autors
ist im Titel des darunterstehenden langen
lateinischen Textes genannt, wobei es zwei
unterschiedliche Fassungen gibt, ndmlich:

a) mit der niederldndischen Namensform
Michael Florentius van Langren,!! und

b) mit der lateinischen Namensform Mi-
chael Florentius Langrenus.? Es ist auch
ein Exemplar bekannt, das von einer ande-
ren Kupferplatte gedruckt ist und auf dem
der gesamte Text fehlt.

Der lange lateinische Text erkldrt die Ab-
sicht, welche die Herausgabe dieses Blattes
verfolgt. Nach einer Schilderung iiber die
Erfolge, die Van Langren mit seiner Metho-
de zur Léangenbestimmung gehabt hat,
folgen die Probleme und am Schluss die
Bitte um Unterstiitzung fiir die Herausgabe
des Gesamtwerkes, der Selenographia Lang-
reniana.

In der Namensgebung bedachte sich Van
Langren auch selbst. Im Westen sehen wir
das Mare Langrenianum (heute Mare Foe-
cunditatis) (Abb.4). An seinem Rand liegt
der grosse Krater Langreni (heute Langre-
nus), eines von drei Selenonymen der Karte
Van Langrens, die auch auf heutigen Mond-
karten noch zu finden sind. In der gleichen
Gegend finden wir auch einige Freunde Van
Langrens in den Kratern Wendelini, Putea-
nus und Lafaillii; man beachte im librigen,
dass bei Van Langren alle Kraternamen im
Genitiv gegeben sind. Konig Philipp IV.
wird - ausser im Titel des Werkes - weiter-
hin geehrt in den Namen fiir das grosste
Meer, dem Oceanus Philippicus (heute
Oceanus Procellarum) und einem der auffil-
ligsten Krater, Philippi IV (heute Coperni-
cus). In der weiteren Nomenklatur finden
sich fast alle damals regierenden Filirsten
Europas und zahlreiche ihrer Familienange-
horigen. Unterschriften zu den Namen ge-
ben an, wer genau gemeint ist, etwa in For-
men wie Ferdinandi Elect. Col., Ferdinandi
Il Imp. Rom., Ferd. Francisci Imp. Rom. F.
und Ferd. Caroli Leop. F. An diesen Beispie-
len wird allerdings auch einer der Schwach-
punkte der Karte sichtbar. Fast alle Namen
kommen mehrfach in gleicher oder sehr
dhnlicher Form vor.

Ausser Fiirsten und den Freunden Van
Langrens kommen weiterhin vor Gelehrte
wie Aristarchi, Archimedes, Hugenii (nach
Huygens) und Regiomontani sowie andere
hochgestellte Personen in Namen wie
Koniecpolski und Mare de Moura. Die
Meere sind vornehmlich nach Personen be-
nannt, die Festlinder nach Tugenden, zum
Beispiel Terra Honoris (Land der Ehre) und
Terra Dignitatis (Land der Tugend).

Die Sitte, die Namen fiir die dunklen
Flecken mit Mare oder verwandten Begrif-
fen (Oceanus, Sinus) zu benennen, liber-
nahm Van Langren von Plutarch. Sie ist
auch auf heutigen Mondkarten noch iiblich.
Von den Eigennamen, die Van Langren
geprigt hat, haben heute allein die Namen
der Krater Langrenus, Pythagoras und En-
dymion bis in die Kartographie der Gegen-
wart tiberlebt. Der heutige Name fiir den
Sinus Media, der auf der gleichen Stelle
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liegt wie Van Langrens Sinus Medius, ist im
19. Jahrhundert von Médler - bewusst oder
unbewusst - erneut eingefiihrt worden.!

Finanzielle Probleme - die spanische Staats-
kasse war durch die zahlreichen Kriege leer
- und der Tod seines Freundes und Anre-
gers Erycius Puteanus 1646 diirften die
Hauptgriinde dafiir gewesen sein, dass die
vollstidndige Selenographie Michael Florent
van Langrens nicht publiziert worden ist.
Die hier beschriebene Karte des vollen
Mondes, die fiir dieses Werk als eine Art
Werbeblatt herausgegeben und an Gelehrte
in ganz Europa als Geschenk verschickt
wurde, geriet bald in Vergessenheit. Sie wur-
de sehr schnell abgelost durch die 1647 in
Danzig erschienene Selenographia von
Johannes Hevelius mit einer Karte in eigen-
stindiger Nomenklatur (Abb.5). Hevelius
erwidhnt in seinem Werk die Karte Van
Langrens mit keinem Wort. Ob Hevelius
von diesem selenographischen Vorginger
Kenntnis hatte, ist denn auch zweifelhaft.
Seine Karte mit den von ihm vorgeschlage-
nen Selenonymen war bereits 1645 fertig.
Nun beschiftigte sich aber Van Langren
nachweisbar bereits 1627 mit der Selenony-
mie, und so gilt er in jedem Fall als erster
Autor einer Mondkarte mit detaillierter
Nomenklatur. Der 1611 geborene Hevelius
hatte moglicherweise unabhéngig die glei-
che Idee oder vielleicht doch durch die
Ubernahme von Van Langren ein Ideenpla-
giat begangen. Von sehr grosser Bedeutung
ist dies in der Gesamtsicht nicht. Auch die
Selenonyme von Hevelius wurden in der
spateren Wissenschaft nicht tibernommen.
Lediglich der Usus, die Namen von Bergket-
ten auf dem Mond mit Bezeichnungen nach
den Namen von Gebirgen auf der Erde
beginnen zu lassen, blieb erhalten.

Einige Jahre nach Van Langren und Heveli-
us publizierte Pater Giovanni Battista Ric-
cioli ein astronomisches Ubersichtswerk,
das Almagestum Novum (Bologna 1651).
Es enthiélt ebenfalls eine mit Namen verse-
hene Mondkarte (Abb.6), deren Nomen-
klatur ein eigener Entwurf von Riccioli ist
und die Vorschldge von Van Langren und
Hevelius abloste. Allein die Bezeichnung
der dunklen Flecken als Mare und die
Namen von drei Kratern (Langrenus, Pytha-
goras, Endymion) hat er von Van Langren
iibernommen. Die Namen Ricciolis stellen
die Grundlage der heutigen Nomenklatur
fiir topographische Phédnomene auf dem
Mond dar.

Abb.5, Mitte links. Ausschnitt aus der Mond-
karte der Selenographia (Danzig 1647) von Johan-
nes Hevelius. (Photo: Universiteitsbibliotheek
Utrecht).

Abb.6, unten links. Ausschnitt aus der Mond-
karte des Almagestum Novum (Bologna 1651) von
Giovanni Battista Riccioli. (Photo: Universiteits-
bibliotheek Utrecht).
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Anmerkungen:

Der vorliegende Beitrag ist eine Neubearbeitung der
beiden in der Literaturliste genannten niederlindi-
schen Aufsitze des Verfassers.

1 Peri tou emfainomenou prosopou toi kukloi tés
selenés. In: Plutarch’s Moralia. With an English
translation by H. Cherniss and W. C. Helmbold
(Loeb ed.), vol. XII. London 1957. 920A-999B.
Ich danke sehr herzlich Herrn H. Gerversman
(Fachbereich Klassische Sprachen, Universiteit
Utrecht) fiir seine Spurensuche zu dieser Frage.

2 Von dieser Handschrift sind verschiedene Kopien
angefertigt worden, von denen eine heute in der
King’s Library des British Museum in London ist.
Eine andere war die Grundlage fiir eine ge-
druckte Ausgabe von 1651. Von diesem Buch gibt
es ein Faksimile mit begleitendem Text: Kel-
ly,S.: The De Mundo of William Gilbert.
Amsterdam 1965. Dort auf S.40-41 eine Abbil-
dung der Mondkarte im Manuskript.

w

Uber ihn jetzt ausfiihrlich Krogt, Peter C.J. van
der: Globi Neerlandici. The production of globes
in the Netherlands. Utrecht 1993. Abschnitt 7.3.
Weiterhin Keuning, J.: The Van Langren family.
In: Imago Mundi 13, 1956. S.101-109. Zu seiner
Mondkarte wurde dankbar Gebrauch gemacht
von einer Materialsammlung, die von Herrn
R.J. Mulder (1 1976) angelegt worden ist.

Daten zur Vorgeschichte dieses Buches finden
sich in der Korrespondenz Van Langrens (siehe
Moreau 1957 und Van de Vyver 1977), im Text auf
der gedruckten Fassung der Mondkarte und in
der Schrift La Verdadera Longitud por Mar y
Tierra por Miguel Florencio van Langren (Briis-
sel 1644).

Riccioli, Giovanni Battista: Astronomia refor-
mata 1665.S.157: ab ea parte Lunae quae paulo
altior est meditullio maculae Caspiae seu
Maris Crisium in nostra Selenographia [...] Ita
ipse in litteris ad me.

Brief vom 22. Oktober 1626. Algemeen Rijksar-
chief, Briissel (Handschriftenverzameling 2677).

I

w

(=)}

~

Archivio General, Simancas (Secretarias provin-
ciales, reg. 2626, fol.7). Gedruckt u.a. in: Bulletin
de I’Academie royale de Bruxelles Tome 12, 1ére
partie, 1845. S.261-262. Der Originaltext lautet:
[...] et qu’estans lesdits luminaires jusques ores
incognus et sans noms, l’on les pourroit mettre
en lumiere soubs le tiltre général de Luminaria
Austriaca Philippica, et leur donner des noms
particuliers de personnes qualifiées, comme fit
le roy Jupiter, passé quatre mille ans, aux estoil-
les du firmament, lesquels noms durent encores
aujourd’huy, a sa mémoire et de ceulx par luy
dénommez.

oo

Die Korrespondenz zwischen Puteanus und Van
Langren ist publiziert bei Moreau 1957.

9 Die Korrespondenz zwischen Della Faille und
Van Langren ist publiziert bei Van de Vyver 1977.

10 Allgemeen Rijksarchief, Briissel (Karten- und
Planabteilung, handschriftliches Inventar 7911).
Siehe dazu Prinz 1903 und Bosmans 1903.

11 Exemplar in der Universiteitsbibliotheek, Leiden.
Siehe u.a. Bosmans 1910.

12 Exemplare: Bibliothéque Nationale, Paris; Craw-
ford Library of the Royal University, Edinburgh;
Library of the Oberservatory, San Fernando.
Siehe Van de Vyver 1971.

13 Exemplar in der Bibliothéque Nationale et Uni-
versitaire, Strassburg. Siehe Wislicenus 1910 und
Van de Vyver 1971 (mit Abbildung).

14 Johann Gabriel Doppelmayr plazierte auf seiner
doppelten Mondkarte - mit Selenonymen nach
Riccioli - in dieser Bucht den Namen Sinus
Aestuum / Sinus Medius, wihrend Riccioli selbst
diese Bucht nur Sinus Aestuum nannte. Viel-
leicht hat Médler die Karte Doppelmayrs ver-
wendet.
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Résumé

La nécessité de dénommer les accidents topographi-
ques de la lune naquit apres I'invention de la lunet-
te au début du 17¢ siecle. Le plus ancien traité sélé-
nographique et le croquis I'accompagnant sont dus
a William Gilbert qui ne s’aida encore d’aucun mo-
yen technique. Mais de nombreuses années s’écou-
lerent encore avant la publication des résultats de
Gilbert. Aussi le Plenilunium de Michael Florent
van Langren, paru en 1645, est-il considéré comme
la premiére carte imprimée de la lune, suivie pres-
que immédiatement des deux cartes de Johannes
Hevelius, Danzig (1647) et Giovanni Battista Riccio-
li, Ferrara (1651). (Voir a ce propos Cartographica
Helvetica 5/1992).

Le cosmographe Van Langren (1598-1675), des Pays-
Bas méridionaux, était a Bruxelles au service du roi
Philippe IV qui soutenait aussi ses activités scientifi-
ques. Van Langren imagina un procédé pratique
pour la détermination des longitudes qui se fonde
sur la différence de temps entre Iillumination et
P’obscurcissement des montagnes lunaires selon que
la lune est respectivement croissante ou décroissan-
te. Dans ce but, de bonnes cartes de la lune dans ses
différentes phases et une nomenclature complete
étaient indispensables.

Le premier projet de Van Langren pour une nomen-
clature lunaire date de 1627, mais le manque de mo-
yens financiers en retarda la publication. Le Plenilu-
nii Lumina Austriaca Philippica fut gravé sur cui-
vre et imprimé en 1645 avec 322 noms. Au contraire
de Gilbert, Van Langren nomma les taches sombres
de la lune Mare ou Oceanus. Des noms de savants
connus et de princes régnants qu’il a donnés selon
son idée primitive, trois subsistent sur les cartes
lunaires actuelles: les cratéres Langrenus (auquel il
a donné son nom), Pythagoras et Endymion.

Summary

The desire to name the topographic features on the
surface on the moon arose with the invention of the
telescope in the 17th century. The oldest known sele-

nonymic notes and a map were produced by Wil-
liam Gilbert, although with no technical means of
assistance. Because it took many years until Gil-
bert’s results were finally printed, the Plenilunium,
published in 1645 by Michael Florent van Langren,
is considered to be the first printed moon map.
Lunar maps, drawn by Johannes Hevelius from Dan-
zig (1647) and Giovanni Battista Riccioli from Ferra-
ra (1651), followed in short intervals (see Cartogra-
phica Helvetica 5/1992).

The Southern-Dutch cosmographer Van Langren
(1598-1675) was in service in Brussels to King Phi-
lipp IV of Spain, who supported his scientific stu-
dies. He developed a useful method for determining
accurate geographic longitudes (important especial-
ly for navigation) by observing the time difference
between the lightening and darkening of the lunar
mountains during the waxing and waning of the
moon. For this purpose an accurate map with names
for the easy recognition of the different mountains
and other lunar features was a real necessity. Van
Langren sketched a first selenography in 1627. A lack
of funds prevented the publication of his ideas for
years. The Plenilunii Lumina Austriaca Philippica,
showing 322 names, was finally engraved in copper
and printed in 1645. Contrary to Gilbert, Plutarch
and later Van Langren named the dark spots Mare
or Oceanus. From the initial intention of using the
names of famous scientists, popular rulers and mo-
narchs for his nomenclature, only three names have
been preserved in todays lunar maps: the craters
Langrenus (named after himself), Pythagoras and
Endymion.

Ubersetzung aus dem Niederlindischen:
Peter H. Meurer, Trier.

Peter van der Krogt, Dr., Kartenhistoriker
Universiteit Utrecht
Heidelberglaan 2, NL-3508 TC Utrecht

Globi Neerlandici

The production of globes in the Low Countries
Von Peter van der Krogt

Utrecht: HES-Publishers, 1993. Limitierte Auflage
von 1000 Exemplaren. 647 Seiten, mit ca. 600, davon
24 farbigen Abbildungen, 24 x 30 cm.

ISBN 90-6194-138-5, Leinen. Hfl. 900.-.

Der vorliegende Band enthilt die erste umfassende
Untersuchung der Globenproduktion der Niederlan-
de. Globi Neerlandici bildet somit ein geschichtli-
ches Standardwerk iiber ein Fachgebiet, das wih-
rend dem Zeitraum von ca. 1585-1650 von Amster-
dam aus weltweit monopolisiert wurde. In einer
detailreichen Ubersicht sind alle Globenmacher
Amsterdams wie auch der siidlichen Niederlande
(Antwerpen, Lowen und Briissel) aufgefiihrt, von
den ersten Versuchen zu Beginn des 16. Jahrhun-
derts bis zur Massenproduktion der Neuzeit. Hin-
tergrundinformationen {iber jede Globus-Ausgabe,
den Inhalt der darauf abgebildeten Karte sowie ihr
Verwendungszweck sind sorgfiltig recherchiert.

Im ersten Teil des Buches wird in elf Kapiteln auf
die Geschichte der Globenproduktion eingegangen.
Eine ausfiihrliche Bibliographie der in der Nieder-
lande hergestellten Globen bildet den zweiten Teil.
Nach Moglichkeit ist jeder Globus beschrieben und
abgebildet. Zudem sind sdmtliche Texte und In-
schriften der Kartuschen in die englische Sprache
iibersetzt worden. Die bekannten Standorte aller
beschriebenen Globen sind aufgelistet. Ebensowe-
nig fehlt das mit Akribie erstellte Literaturverzeich-
nis. Zu bemingeln ist einzig die eigenartige typogra-
phische Gestaltung des in Flattersatz gehaltenen
Haupttextes. /

Wer Peter van der Krogt kennt, weiss, dass mit die-
sem Buch ein Werk geschaffen worden ist, das in
diesem Bereich fiir Forschung und Lehre uniiber-
troffen ist. Hans-Uli Feldmann
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